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Автор, раскрыв существо законодательной модели согласования перевода жилого помещения в нежилое собственниками
примыкающих и иных помещений, подробно исследует формы («коллективное» и «индивидуальное») и порядок такого санкциони-
рования; среди прочего обосновывается актуальность корректировки жилищного законодательства в направлении четкого сопря-
жения норм о переводе с предписаниями об иных разрешительных порядках.
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The author, having revealed the essence of the legislative model for the approval of the transfer of residential premises into non-
residential premises by the owners of adjoining and other premises, examines in detail the forms («collective» and «individual») and the 
procedure for such approval; among other things, it substantiates the relevance of adjusting the housing legislation in terms of a clear 
conjugation of the norms on translation with prescriptions on other permissive procedures.
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